
PROTARGET 4-16X40MM SFP RIFLE SCOPE - 4-16X40MM SFP MIL DOT
RETICLE BLACK

Simmons ProTarget Riflescopes offer tactical scope performance at an
unbeatable price. Scopes are ready out of the box to attach to your firearm with
the included rings to hold it snugly in place. It also includes flip-up scope caps
that protect the glass and can flip out of the way at a moment's notice. The optics
are waterproof, fogproof and shockproof, and feature fully-coated lenses – which
means crisp, bright images in all conditions. Exposed Mil turrets for quick, in-field
adjustments Mil-Dot reticle provides simple windage, elevation holdover 30mm
rings included for easy, out-of-box setup (medium rings for 40mm objective; high
rings for 44mm objective) Flip-up scope caps included for superior lens protection
Side focus ensures perfect focus at variable magnifications (4-16x and 6-24x
only) Fully-coated lenses for ultra-clear, ultra-bright images Waterproof, fogproof
and shockproof for the utmost in reliability and durability

Attributes

Name: 4-16X40MM SFP MIL DOT RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046133
Mfr. No.: SIM41640
Battery: None
Click Value: 1/10 MIL
Click Value: 1/10 MIL
Eye Relief: 3.50''
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: No
Max Magnification: 16x
Min. Magnification: 4x
Model Number: ProTarget
Objective Size: 40mm
Reticle: Mil-Dot
Tube Size: 30mm
Weight: 20.1 oz
Delivery weight: 0.88kg
UPC: 045618000141

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das PROTARGET 416X40MM
SFP Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PROTARGET 416X40MM SFP Zielfernrohrs von Simmons. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine hohe Leistung und Zuverlässigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer die entsprechende Schutzausrüstung.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht durch extreme Temperaturen, Feuchtigkeit oder Stöße
beschädigt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt an Ihrer Feuerwaffe montiert ist, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie die Klappdeckel, um die Linsen vor Schmutz und Kratzern zu schützen, wenn das Zielfernrohr
nicht in Gebrauch ist.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr zu stark zu belasten oder zu drücken, da dies zu Schäden führen kann.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Einstellungen und die Schärfe, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Nehmen Sie das Zielfernrohr und die im Lieferumfang enthaltenen Ringe aus der Verpackung.
Montieren Sie die Ringe sicher auf der Montageschiene Ihrer Feuerwaffe.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine
sichere Befestigung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der richtigen Position ist, um eine optimale Sicht zu bieten.

Verwendung:

Stellen Sie die Vergrößerung des Zielfernrohrs auf die gewünschte Stufe ein (4x bis 16x).
Nutzen Sie die Seitenfokussierung, um die Schärfe bei variablen Vergrößerungen anzupassen.
Verwenden Sie das MilDotAbsehen für präzise Wind und Höhenkorrekturen.
Halten Sie das Zielfernrohr sauber, indem Sie die Linsen regelmäßig mit einem geeigneten
Reinigungstuch abwischen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Verpackung gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass alle Batterien (sofern vorhanden) umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem PROTARGET Zielfernrohr wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig die EU Safety Gate Plattform
überprüfen, um Informationen über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich für das PROTARGET 416X40MM SFP Zielfernrohr entschieden haben. Wir wünschen
Ihnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung!
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PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the PROTARGET 416X40MM SFP Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new scope. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope is used only for its intended purpose, which is to enhance the accuracy of your firearm.
Always handle the rifle and scope with care and respect, keeping safety as your top priority.
Keep the scope and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the scope for any signs of damage or wear that could affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and scope installation.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause serious eye damage.
Ensure that the scope is securely mounted to the firearm before use to prevent accidents.
Be cautious of recoil when firing your firearm, as this can affect the scope's alignment.
Use the scope only in appropriate weather conditions; avoid using it in extreme weather that could damage
the optics.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with a scope.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and the
included rings.
Mounting the Scope:

Align the scope with the rifle's mounting rail.
Secure the scope using the included 30mm rings, ensuring it is snug but not overly tight to avoid
damage.

Check Alignment: After mounting, check that the scope is level and aligned with the rifle barrel.

Usage

Adjusting the Magnification: Rotate the magnification ring to set the desired level (between 4x and 16x).
Focusing the Scope: Use the side focus to ensure a clear image at your chosen magnification.
Using the Reticle: Familiarize yourself with the MilDot reticle for windage and elevation holdover.
Making Adjustments: Use the exposed Mil turrets for quick adjustments in the field.

Disposal Instructions
Dispose of the scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Do not dispose of the scope in regular household waste.
If the scope is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety or product performance, please consult the manufacturer or the
retailer from whom you purchased the scope. They can provide you with additional support and information.



Thank you for ensuring your safety and the safety of those around you while using the PROTARGET 416X40MM
SFP Rifle Scope. Enjoy your shooting experience responsibly.
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Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Simmons
ProTarget 416X40MM SFP

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre lunette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la lunette est correctement installée sur votre arme avant de l'utiliser.
Ne jamais utiliser la lunette si elle présente des dommages visibles.
Gardez la lunette hors de portée des enfants et des animaux.
Évitez d'exposer la lunette à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Vérifiez régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'Arme: Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous de connaître votre cible et ce qui se trouve derrière elle.
Réglage des Turrets: Utilisez les turrets Mil exposés pour effectuer des ajustements rapides. Ne pas forcer
les réglages.
Protection des Lentilles: Utilisez les capuchons de lunette rabattables pour protéger les lentilles lorsque la
lunette n'est pas utilisée.
Conditions d'Utilisation: Évitez d'utiliser la lunette dans des environnements où la visibilité est compromise.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Retirez la lunette de son emballage et vérifiez qu'elle est en bon état.
Utilisez les anneaux de 30 mm fournis pour fixer la lunette à votre arme.
Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de l'arme.
Serrez les vis des anneaux de manière sécurisée, sans forcer.

Utilisation:

Réglez le grossissement de la lunette entre 4x et 16x selon vos besoins.
Utilisez la mise au point latérale pour ajuster la clarté de l'image.
Vérifiez régulièrement les réglages et effectuez des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements optiques.
Si la lunette est endommagée, contactez un professionnel pour la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités locales
ou les plateformes de sécurité des produits en ligne. Assurezvous de rester informé des mises à jour concernant les
rappels de produits via le système Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre lunette
de tir Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Merci de votre attention et soyez en sécurité !
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PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai rikkinäistä tuotetta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja kiinnityksiä.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä, ellei se ole erityisesti suunniteltu vedenkestäväksi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikarin asennus on tehty oikein ja että se on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä suuntaa kiikaria kohti ihmisiä tai eläimiä. Käytä sitä vain laillisiin ja turvallisiin tarkoituksiin.
Ole varovainen, kun säädät suurennusta tai tarkkuutta. Älä käytä liiallista voimaa.
Vältä kiikarin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä kiikari mukana tulevilla renkailla aseeseesi. Varmista, että se on tiukasti kiinni.
Aseta kääntyvät tähtäinkapselit paikoilleen suojataksesi linssiä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Suuntaa kiikari kohteeseen ja säädä suurennusta tarpeen mukaan (4x 16x).
Käytä MilDotristikkoa tuuli ja korkeussäätöjen tekemiseen.
Varmista, että näkymä on kirkas ja terävä. Jos linssi on likainen, puhdista se varovasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko alueellasi erillisiä kierrätysohjeita tai paikkoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa, että voit nauttia
PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE tuotteen eduista pitkään.
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Návod k bezpečnému používání puškohledu
PROTARGET 416X40MM SFP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskými bezpečnostními normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně namontován a zajištěn před každým použitím.
Při používání puškohledu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
V případě poškození puškohledu nebo podezření na jeho nebezpečnost, přestaňte ho používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s puškohledem se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte puškohled na lidi nebo zvířata.
Používejte puškohled pouze v souladu s jeho určením a doporučenými hodnotami zvětšení.
V případě špatného počasí (např. silný déšť, sníh) se vyhněte používání puškohledu, pokud není určen k
použití za těchto podmínek.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava k instalaci

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a příslušenství (kroužky, šrouby).
Zkontrolujte, zda je puškohled nepoškozený.

Instalace puškohledu

Připevněte kroužky na puškohled podle pokynů výrobce.
Upevněte puškohled na zbraň a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně zarovnaný a nastavte ho do požadované polohy.

Používání puškohledu

Před každým použitím zkontrolujte zaostření a zvětšení.
Používejte boční zaostření pro dosažení jasného obrazu.
Upravte Mil věže pro rychlé úpravy v terénu podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je puškohled poškozen, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti a používání puškohledu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání puškohledu Simmons ProTarget 416X40MM
SFP.


